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Sur la proposition de Notre Ministre dé I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article 1¢, Dans l'article 8 de l'arrété royal du 2 février 1988
fixant, pour les entreprises ressortissant &-1a Commission paritaire
des maitres tailleurs, des tailleuses et couturiéres, les conditions
dans lesquelles le manque de travail résuliant de causes économi-
ques suspend l'exéeution du contrat de travail, les mots « 1er peto-
bre 1989 » sont remplacés par les mots « 1e* octobre 1991 ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er octobre 1089,

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de

Y'exécution du présent arrété,
Dotiné & Bruxelles, {e 14 octobre 19891, -

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de YEmploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 8 van het koninklijk besluit van 2 februa-
1i 1988 tot vaststelling , voor de ondernemingen die onder het Pari-
tair Comité voor de meester-kleermakers, de kleermaaksters en
naaisters ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek
aan werk wegens economische corzaken de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst.schorst, werden de woorden « 1 okktober 1549 »
vervangen door de woorden « 1 oktober 1991 ».

' Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1989.

.- Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 14 oktober 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Acbeid,
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
F. 91 — 3189 : -

3 SEPTEMBRE 1991, ~ Arrété ministériel
relatif & Vindemnité a I'abandon définitif -
de la production laitiére

-

Le Secrétaire d'Etat & I’Ag'riculture',
Vu la loi du 29 juillet 1955 créant un Fonds agricole;

—

Vu la loi du 15 janvier 1938, relative a la création d'un Office
national du lait et de ses dérivés, modifiée par 'arrété royal du
3 octobre 1955;

u la loi du 23 décembre 1970 portant approbation de la décision
du 21 avril 1970 du Conseil des Ministres des Communautés euro-
péennes relative au remplacement des contributions financiéres des
Titats membres par des ressources propres aux Communautés;

Vu la loi du 28 mars. 1975 relative au commerce des produits de
I'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois du 11 avril 1983 et 29 décembre 1880;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1990 relatif & Papplication du préléve-
ment supplémentaire visé a I'article Squater du Réglement ’( CEE), n°

804/68, modifié par arrété royal du 28 aout 1991;

Vu Parrété ministériel du 4 juillet 1990 relatif & I'application du
prélevement supplémentaire visé a larticle Squater du Reéglement
(CEE), no 804/68, modifié par les arrétés ministériels des 17 septem-
bre 1990, 16 novembre 1990 et 29 aotit 1991; )

Vu le Réglement (CEE) no 804/68 du Conseil du 27 juin 1968
portant organisation commune des marchés dans le secteur du lait
et des produits laitiers notamment article Squater, inséré par le
Reglement (CEE), no 856/84 et modifié en dernier lieu par le Régle-
ment (CEE), no 160/91; .

Vu le Reéglement (CEE) no 857/84 du Conseil du 31 mars 198¢
portant régles générales pour application du prélévement visé 3
Particle Squater du Réglement (CEE), no 804/68 dans le secteur du
lait et des produits laitiers, modifié en dernier lieu par le Réglement
(CEE), n° 1639/91; :

Vu le Réglement (CEE) no 1546/88 de la Commission du 3 juin 1988
fixant les modalités d’application du prélévement supplementaire
visé a l'article 5quater du Réglement ?CEE), no 804/88, modifié en
dernier lieu par le Réglement (CEE), n° 2061/91;

Vu le Béglement (CEE) ne 1637/91 du Conseil du 13 juin 1991
fixant une indemnité relative & la réduction des quantités de réfé-
rences visées a Jarticle Squater du Réglement (CEE), ne 804/68 et
une indemnité a 'abandon définitif de Ia production laitiere;

MINISTERIE VAN LANDBOUW .

—

N. 91 - 3189
3 SEPTEMBER 1991, — Ministerieel besluit
betreffende de vergoeding voor definitieve beéindiging
. van de melkprodukiie .

De Staatssecretaris voor Landbkouw,

Gelet op de wet van 29 juni 1855 houdende oprichting van een
Landbouwfonds;

Gelet op de wet van 15 janvier 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 octobre 1955;

Gelet op de wet van 23 december 1970 houdende goedkeuring van
het besluit van 21 april 1970 van de Raad van Ministers van de Euro-
pese Gemeenschappen betreffende de vervanging van de financiéle
bijdragen van de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bnj de wetten
van 11 april 1983 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1990 betreffende de
toepassing van de extra heifing bedoeld bij artikel Squater van
Verordéning (EEG) nr. 804/68, gewijzigd bij koninklijk besluit van,
28 augustus 1991;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 jull 1990 betreffende de
toepassing van de extra heffing bedoeld bij artikel Squater van
Verordening (EEG) nr. 804/68, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 17 september 1990, 16 november 1880 en
29 augustus 1991; 7

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelprodukien, inzonderheid op
artikel Squater ingevoegd bij Verordening (EEG) nr. 856/84, en
laatst gewijzigd bij de Verordening (EEG), nr. 1630/01;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 857/6¢ van de Raad van
31 maart 1984 houdende algemene voorschriften voor de toepassing
van de in artikel 5guater van Verordening (EEG) nr. 804/68 bedoelde
heffing in de sector melk en zuivelprodukten, laatst gewijzigd bijde
Verordening (EEG), nr. 1639/91;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 1546/88 van de Commissie van
3 juni 1988 tot vaststelling van de nadere voorschriften voor de
toepassing van de bij artikel Squater van Verordening (EEG),
nr. 804/68 ingestelde extra heffing, laatst gewijzigd bij de Verorde
ning (EEG), nr. 2061; . :

Gelet op de Verordening (EEG} nr. 1637/94 van de Raad van
13 juni 1991 tot vaststelling van een vergoeding met betrekking tot
de verlaging van de in artike] Squafer van Verordening (EEG)
nr. 804/68 bedoelde referentiehoeveelheden en van een vergoeding
voor de definitieve beéindiging van de melkprodukiie;
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Vu le Reglement (CEE) ne 2349/91 de la Commission du 31 juil-
jet 1981 portant modalités d'application du Réglement (CEE),
ne 1637/91 fixant une indemnité relative & la réduction des quantités
de référence visées a l'article Squater du Réglement (CEE), n° 804/68
et une indemnité a I'abandon définitif de la production laitidre;

Considérant que les Régions onf été associées en application de
Tarticle 8, § ler, VI, 49, de la loi spéciale du 8 aoit 1980 de réformes
constitutionnelles, modifiée par la loi du 8 aofit 1988;

Vu Yaccord du Ministre des Affaires étrangdres;

YVu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par 1a loi du 9 aofit 1680,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; ' -

Vu lurgence; .

, Considérant quil est nécessaire de prendre sans retard des
esures relatives & lindemnité & I'abandon définitif de la produc-
tion laitiére comme prévue au Réglemept (CEE), n® 1637/91, ’

Auréte |

, Article 1er, Les producteurs comme définis & larticle ler, de
farrété ministériel du 4 juillet 1990 relatif & I'application du préléve-
rhent supplémentaire visé & P'article 5guater du Réglement (CEE),
no 894/68, qui s'engagent & abandonner totalement et définitivement
Ja production laitiere, peuvent faire une demande pour obtenir
Yindemnité a Pabandon définitif de la production laitiére fixée par le
Reglement (CEE), ne 1637/91.

Art. 2. L'abandon de la production laitiére doit &tre effectif au plus
tard le 31 mars 1992. )

Pour Vapplication du présent arrété sont considérées comme
production laitiére non seulement 1a fourniture de lait 4 un acheteur
ou les ventes directes mais aussi la détention de vaches qui sont
traites pour la consommation personnelie du demandeur ou pour
l'alimentation d’animaux. N'est pas considérée comme production
laititre 1a détention de vaches allaitantes. .

Art, 3. Sont pris en conside. ation pour Tindemnité, sous réserve
des dispositions de T'article 8, les producteurs qui disposent dune
quantité de référence pour livraisons etfou pour ventes directes en
axdeution de l'arrété royal du 3 juillet 1890 relatif & lapplication du

rélévement supplémentaire visé a Yarticle 5quater du Reéglement
{CEE), n° 804/68.

Axt. 4. Le montant de Findemnité s'éleve & 25 F par litre, payable
en 5 annuités de 5 F par litre. .

Le &aiement des annuités est effectué au cours de la période du
18 ‘octobre au 31 décembre , et pour la premiére fois pendant la
période du 18 octobre au 31 décembre 1992

. Art.5. § 1er. Comme base pour le calcul du montant total de 'indem-
nité auguel le demandeur a droit il est tenu compte respectivement
de la quantité de référence non suspendue pour livraisons, de la
quantité de référence pour ventes directes, ou le cas échéant de la
somme des deux, dont le producteur disposait pour la période du
ler avril 1990 au 31 mars 1991, diminuées des quantités de référence
spécifiques attribuées en application de l'article 3, alinéas 1et 2, des
articles 3bis et Ster et de l'artidle 4, alinéa 1, sous b) et ¢) du Regle-
ment (CEE), ne 857/84. )

§ 2. Le montant total de Iindemnité & J'abandon définitif de la
production laitiére est diminué du montant de Vindemnité attribué
au producteur pour la diminution de sa quantité de référence pour la
période de ler avril 1001 au 31 mars 1992 comme fixée a Yarticle ler,
du Reéglement (CEE), no 1837/81.

Art. 8. Au cas ot la somme des demandes d'indemnité, introduites
pendant la période prévue & Tarticle 7, porterait sur un montant
fotal d'indemnité qui dépasse respectivement 2250 341 723 F pour ce
qui concerne les livraisoas, 271 256 473 F pour ce qui concerne les
ventes directes, seules les demandes des producteurs qui disposent
d'une quantité de référence pour livraisons, respectivement pour
ventes directes ne dépassant pas une quantité & déterminer, seront
prises en considération.

Art. 7. Les demandes d'indemnité pour I'abandon définitif de la
production laitiére doivent étre introduites par lettre recommandée
au plus tard le 31 décembre 1901 aupres de l'administration des
services économiques, services produits animaux, avenue du Boule-
vard 21, 1210 Bruxelles, 4 Faide d'un formulaire de demande type qui
peut étre obtenu auprés de Iingénieur agronome de la circonserip-
tion ou 3 'Office national du lait et de ses dérivés.

Art. 8. Le demandeur sera informé au plus tard le 29 février 1092
de la suite qui aura &té réservée & sa demande. Aprés réception de
cette communciation le producteur, en cas d'acceptation de sa

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 2349/91 van de Comnmuissie van
31 juillet 1991 houdende witvoeringsbepalingen van Verordening
(EEG), nr. 804/68 bedoelde referentichoevectheden en van een
vergoedig voor de definitieve beédindiging van de melkprodultie;

Overwegénde dat de Gewesten betrokken zijn in toepassing van,
artikel 6, § 1, V1, 4o, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, zoals gewijzigd door de wet van .
8 augustus 1988; , . .

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

.wetten van 8 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 {uli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het noodzakelijk is om onverwijld maatregelen

te nemen inzake de vergoeding voor de definitieve bedindiging van
de melkproduktie zoals voorzien in Verordening (EEG), nr. 1837/8%,

Besluit :

Artikel 1. Producenten zoals gedefinieerd in artikel 1, van het
ministerieel bestuit van 4 juli 1890 betreffende de toepassing van de
extra heffing bedoeld bij artikel Squater van Verordening (EEG)
nr. 804/68, die er zich toe verbinden de melkprodukiie volledig en
definitief te be&indigen, kunnen een aanvraag indienen tot het
bekomen van de vergoeding.voor de definitieve bedindiging van de
melkproduktie, vastgesteld bij Verordening (EEG), nr. 1637/91,

Art. 2. De bedindiging van de melkproduktie moet effektief zijn
uviterlijk op 31 maart 1992,

Voor de toepassing van dit besluit wordt beschouwd als melkpro-
duktie niet alleen de levering van melk en andere 2uivelprodukien
aan een koper of de rechtstreekse verkoop, maar eveneehs het
houden van koeien die gemolken worden voor het eigen verbruik
van de aanvrager of voor de voeding van de dieren. Wordt niet
beschouwd als melkproduktie het houden van zoogkoeien.

Art. 3. Komen in aanmerking voor de vergoeding, onder voorbe~
houd van het bepaalde in artikel 6 van dit besluit, de producenten
die beschikken over een referentiehoeveelheid voor leveringen
en/of voor réchistreekse verkoop in uitvoering van het koninklijk
besluit -van 3 juli 1990 betreffende de toepassing van de extra
heffeig‘lg/egedoeld bij ariikel bquater van Verordening (EEG),
nr. N

Art. 4, De vergoeding bedraagt 25 F per liter uit te betalen in
§ jaarlijkse schijven van 5 F per liter. .

De uitbetaling van de jaarlijkse schijven gebeurt in de periode
ven 16 oktober tot 31 december , en voor de eerste maal in de
periode van 16 oktober tot 31 december 1992,

Art. 5. § 1. Als basis voor de berekening van het totaal bedrag van
de vergoeding waarop de aanvrager recht heeft wordt rekening
gehouden met respektievelijk de niet-geschorste referentichoeveel-
heid voor leveringen, de referentiehoeveehleid voor rechtstreekse
verkoop, of desgevallend de som van beide, waarover de producent
beschikte voor het tijdvak van 1 april 1990 tot 31 maart 1991, vermin-
derd met de bijzondere referentichoeveeltheden toegekend in uitvoe-
ring van artikel 3, leden 1 en 2, de artikelen 3bisen 3ter, en artikel 4,
lid 1, onder b) en ¢} van Verordening (EEG), nr. §57/84.

§ 2. Het totaal bedrag van de vergoeding voor de definitieve beéin-
diging van de melkproduktie wordt verminderd met het bedrag van
de vergoeding dat aan de producent is uitgekeerd voor de verlaging
van zijn referentiehoeveelheid voor het tijdvak van 1 april 1991 tot
31 r{s&a’% 11992 zoals bepaald in artikel 1 van Verordening (EEG),
nr. .

Art. 6. Ingeval de som van de aanvragen voor de vergoeding, inge-
diend binnen de periode, betrekking heeft op een totaal bedrag-aan
vergoedingen dat hoger is dan 2 250 341723 F voor wat de leve-
ringen. betreft, respektievelijk hoger dan 277 256 473 F voor wat de
rechtstreekse verkoop betreft, komen slechts de aanvragen in
aanmerking van de producenten die beschikken over een referentie-
hoeveclhieid voor leveringen respektievelifk voor rechistreekse
verkoop die niet hoger is dan een nader vast te stellen hoeveelheid.

Art. 7. De sanvragen voor de vergoeding voor de definitieve beéin-
diging van de melkproduktie moeten uiterlijk op 41 december 1991,
per aangetekend schrijven, ingediend worden bij het bestuur der
ekonomische diensten, dienst dieclijke produkien, Bolwerklaan 21,
te 1210 Brussel, door middel.van een type-aanvrasgformulier dat
kan worden bekomen bij de rijkslandbouwkundig ingenieur van de
omschrijving of bij de Nationale Zuiveldienst.

Art. 8, De aanvrager wordt uiterliji op 29 februari 1992 ingelicht
over het gevolg dat aan zijn aanvraag is gegeven. Na ontvangst van
deze mededeling beschikt de producent, in geval zijn aanvraag werd
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demande, dispose d'un maximum de dix jours ouvrables pour
renoncer &ventuellement a Vindemnité pour Yabandon définitif de la
production laitiere lui accordée, “

Art, 9. L'Office national du lait et de ses dérivés est chargé du
paiement de I'indemnité et appotte son concours & l'exécution du
présent arrété, :

Art. 10. Sans préjudice des sanctions pénales contenues dans'
Parrété royal du 31 mai 1938 au sujet des déclarations & faire en ce
qui .concerne les subventions, indemnités ou allocations de toute
nature qui sont en tout ou en partie, & charge de I'Etat, Iindemnité
pourra étre refusée aux demandelirs qui auront introduit une décla-
ration qui, aprés vérification, est
partie. )

Art. 11. Les infractions sux dispositions du Heglement (CEE),
no 1637/81, du Réglement (CEE), no 2349/91 et aux dispositions dun
présent arrété sont recherchées, constatées et punies conformément
3 1a loi du 28 mai 1975 relative au commerce des produits de l'agri-
eulture, de Phorticulture et de la péche maritime.

Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 septembre 1881, .
P. DE KEERSMAEKER

F. 91 — 3190

31 OCTOBRE 1991. — Arrété ministériel
portant cessation de Ia péche de la sole
dans les zones e.i.e.m I, IV

_Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & pr_escrix:e des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la-loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Yagriculture, de Ihorticulture et de la péche maritime, modifi¢e par
les lois du 11 avril 1983 et du 29 décembre 1990;

Vu larrétsé royal du 28 janvier 1988 portant des mesures natio-
nales complémentaires en matiére de conservation et de gestion des
ressources de péche, notamment Particle 14;

Vu I'accord du Ministre des Affaires étrangéres;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment V'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1889; .

Vu Yurgence motivée par le fait que le quota a été presque entiére-
ment débarqué et vu que de la sole se trouve & bord de bateaux de
péche, il y a lieu de cesser sans retard la péche de la sole afin de ne
pas dépasser les quantités autorisées par la CEE, .

Arréte: )
Article ler. Pour V'application du présent arrété, on entend par:

1. bateau de péche : un bateau repris dans 1a « Liste officielle des
navires de péche belges »;
9.zones c.i.e.m. : les zones et secteurs déterminés dans la commu-
nication de la Commission-CE dans le Journal officiel des Commu-
nautés europdennes des 24 décembre 1985 et 31 décembre 1985.

Art, 2. Le quota national de la sole dans les zones ci.em. I, IVest
réputé avoir été épuisé.

Dans Jes eaux des zones c.i.em. I, IV il est interdit pour les
bateaux de péche, de pécher, de retenir a bord, de transborder et de
débarquer de la sole capturée dans ces eaux aprés la date d'entrée
en vigueur du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge et cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1991,
& 24 heures. .

Bruxelles, le 31 octobre 1991.

P. DE KEERSMAEKER

reconnue fausse en tout ou en

goedgekeurd, over maximaal tien werkdagen om eventueel af te
zien van de hem toegekende vergoeding voor de definitieve beéindi-
ging van de melkproduktie,

Art. 9, De Nationale Zuiveldienst is belast met de uitbetaling van
de \';ir%oeéiing en verleent zijn medewerking aan de uitvoering van
dit besluit,

Art. 10. Onverminderdd de- strafbepalingen vervat in het konink-
' lijk besluit van 31 mei 1933 betreffende verklaringen te doen in
verband met subsidies, vergoecingen of toelagen van elke aard, die
- geheel of ten dele ten laste van de Staat zijn, kan de vergoeding
geweigerd worden aan de aanvragers die'een verklaring hebben
gedaan die na onderzoek geheel of gedeeltelijk vals blijlkt te zijn.

Art. 11. Overtredingen van de bepalingen van Verordening (EEG),
nr. 1637/91, van Verordening (EEG), nr. 2349/91 en van de bepa-
lingen van dit besluit worden opgespoord, vastgesteld en gestraft
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 28 maart 1975 betref-
fende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten,

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 3 september 1991

P. DE KEERSMAEKER

N. 91 — 3190

31 OKTOBER 1991, — Ministerieel besluit
houdende bedindiging van de visserij op tong
in de ic.es.-gebieden I1, IV

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 12 april 1857 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt maatregelen voor te schrijven fer bescherming van de
biologische hulpbronxen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1873;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en 29 december 1996;

- Gelet op het koninklijk besluit van 28 januari 1988 houdende
aanvullende nationale maatregelen inzake de instandhouding en
het beheer van de visbestanden, inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3§, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat het quotum nagenoeg volledig werd aangeland en dat er nog
tong aan boord is van vissersvaartuigen die heden de visserijactivi-
teit beoefenen, dient daarom zonder verwijl de visserij op tong stop-
gezet te worden ten einde de door de EEG toegestane vangsten niet
te overschrijden, ‘.

* Besluit: -

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder: »

1. vissersvaartuig : een vaartuig vermeld in de « Officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen »

2. i.ce.s-gebieden : de inde mededeling van de EG-Commissie in
het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen van
24kdecember 1985 en 31 december 1985 bepaalde gebieden en
sektoren.,

Art. 2. Het nationale quotum van tong in de L.c.e.s-gebieden I, IV
wordt geacht volledig te zijn gebruikt,

De visserij op tong in de wateren van de i.c.e.s-gebieden 11, 1V is
verboden voor alle vissersvaartuigen alsmede het aan boord
houden, het overladen en het lossen van tong gevangeh in deze
wateren na de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag wagrop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht
te zijn op 31 december 1991, om 24 vur.

Brussel, 31 oktober 1991

P. DE KEERSMAEKER



